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Navod je urcen provozovateli zafizeni a dale vSem osobdam, které s nim pfijdou do
styku béhem jeho instalace, obsluhy i tdrzby.

Tento ndvod je platny pro vSechny dodavané typy filtracnich jednotek G&G FLAT
WOOD. Odlisnosti typl jsou uvedeny v technickych datech.

VYZNAM

Tyto symboly maji vyznam "UPOZORNENI" a "VAROVANI"
a upozoriuji na skutecnosti, které mohou zplsobit vainé poranéni
uZivatele a/nebo poskozeni zafizeni. Dale upozoriuji na dlleZitou
instrukci, vlastnost, postup nebo zalezitost, kterou je nutno béhem
obsluhy a udrzby zatizeni dodrzet nebo mit na védomi.

SYMBOL

Symbol upozoriiuje na dllezZitou cinnost, kterou je nutno dodrzet,
ktera ale neohroZuje zdravi nebo nezplsobi poskozeni vyrobku.

Symbol upozoriiuje na uzitecnou informaci, vztahujici se k zatizeni
nebo jeho pfislusenstvi.

Symbol je odkazem na jinou kapitolu tohoto navodu.

Upozornéni pro filtraéni jednotky instalované v prostredi

s nebezpecim vybuchu.

OG> >

Prostudujte si peclivé tento navod. Postupujte pfesné podle pokynd v ném
uvedenych, abyste si usnadnili nejen pouzivani zafizeni, ale také zajistili jeho
optimalni vyuzivani a dlouhou Zivotnost.

Neobsluhujte zafizeni, dokud nejste dikladné sezndmeni se vSemi instrukcemi,
zakazy a doporucenimi, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Vyobrazeni pouzita v tomto ndvodu nemusi vidy souhlasit se skute¢nosti; jejich
ucelem je popis hlavnich principll zafizeni. Texty, kresby, fotografie a jiné prvky zde
uvedené jsou ale chranény autorskym pravem. Kaidé jejich zneuZiti nebo
nepovolené kopirovani je trestné.

Navod je nutné povazovat za soucast zatizeni, kterd od néj nesmi byt oddélena.
Proto jej uschovejte pro budouci pouziti.

< e e v

poskytnuli vyrobci instalovanych komponentll a ktera je soucasti dodavky. Plny
seznam dokumentace je uveden v kapitole DOKUMENTACE VYROBCE
A SUBDODAVATELU.

V praxi se také vyskytuji nepredvidatelné situace, které nemohly byt do tohoto
navodu zahrnuty a popsany. Proto vzdy, kdyzZ si nejste jisti postupem, kontaktujte
vyrobce:

G&G filtration CZ, s.r.o.
Hrubinova 1903/9
664 51 Slapanice

Ceska republika

T: +420725 745300
E: vesely@ggf.cz
W: www.ggf.cz
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1 | DODAVKA

BALENi A OBSAH Vzhledem k rozmérim je filtrac¢ni jednotka ve vétsiné pfipadd rozmontovana na
DODAVKY ¢asti tak, aby bylo mozZné je umistit na zvolené prepravni vozidlo.

Demontované celky jsou umistény na standardnich prepravnich paletdch a
zajistény paskou. Casti citlivéjsi na poskozeni odérem jsou zabaleny vhodnym
obalovym materialem.

Po obdrZeni zarizeni zkontrolujte, zda neni nékterd jeho cdst nebo obal poskozen a pfipadnd
poskozeni ihned hlaste prepravci. Kromé toho zkontrolujte, zda je doddvka upind a zda
souhlasi s objedndvkou, resp. s balicim listem. Zjisténé nedostatky neprodlené oznamte
dodavateli.

Soucasti dodavky je nasledujici:

- pfepravni palety

- filtra¢ni jednotka dle specifikace provozovatele, rozdélend na casti
- navod k poufZiti a ndvody vyrobct vybranych komponent

- spojovaci material

MANIPULACE Pro manipulaci se zabalenym zafizenim pouzijte vysokozdvizny vozik nebo zvedaci
S DODAVKOU zafizeni s odpovidajici nosnosti. Hmotnost dodaného zafizeni je uvedena na
vyrobnim Stitku.

Zvedacim zafizenim ndklad nadzvednéte a prevezte na uréené misto vybaleni nebo
skladovani.

Dodané zarizeni smi byt prepravovdno pouze v poloze, v jaké bylo uloZeno vyrobcem.
V Zddném pripadé jej nesmite prevdZet v jiné poloze — hrozi vaZzné poskozeni komponentd.

Doporuéujeme, aby se zvedacim zafizenim a ndkladem manipulovaly osoby, které na to
maji odpovidajici kvalifikaci.

SKLADOVANI PRED Nebudete-li zafizeni vybalovat a instalovat ihned po dodani, uskladnéte jej za
VYBALENIM nasledujicich podminek:

- zafizeni skladujte v origindlnim obalu v suchych prostorach, zabezpecenych
proti povétrnostnim vliviim, které by mohly zpUsobit poniceni oball a zhorseni
stavu

- zafizeni a jeho casti nedemontujte z palet a neprevracejte je na bok nebo
neopirejte v Sikmé poloze

- na zabalené zafizeni nepodkladejte Zadné jiné pfedméty nebo materidly

Doporucené vlastnosti mista skladovani:

Teplota: od-5°Cdo +50 °C
VIhkost vzduchu: <60 %

Cistota vzduchu: Bezprasné prostredi
Ostatni: Suché skladovaci prostory

[:I:] Vybaleni a preprava zarizeni na misto instalace je popsdna v kapitole INSTALACE
A ZPROVOZNENI.
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2 | TECHNICKE INFORMACE

UCEL ZARIZENI Filtraéni jednotky FLAT WOOD jsou uréeny k zachycovani prachovych ¢astic,
odsavanych od zdrojl prasnosti. Jsou urceny pro filtraci vzdusniny o teploté -30
°C az + 80 °C v provedeni bez tepelné izolace a do 150 °C v provedeni s
tepelnou izolaci.

v vy

Svym provedenim i vlastnostmi jsou vhodné pro nejtézsi provozy odsavani pilin
pfi dfevoobrabéni, odsavani mineralni vaty a papirového prachu. Jednd se o
filtry s nejvétSimi mezerami mezi filtracnim médiem na trhu. Mezery mezi
filtracnim médiem jsou u konvencénich filtrd navrhovany mezi 50 az 80 mm. U
filtracnich jednotek Flat WOOD je mezera mezi filtracnimi elementy 145 mm.
Diky unikatni konstrukci filtru dosahujeme v celém prirezu filtraéni jednotky
vznosné rychlosti mezi filtracnimi elementy nizsi nez 1,3 m/s u dfevoobrabéni a
0,6 m/s u mineralni vaty.

[:1:] BliZsi popis funkce filtracnich jednotek je uveden v kapitole POPIS A FUNKCE.

NESPRAVNE POUZITI  Filtraéni jednotky FLAT WOOD se nesmi pouZivat k jinym Géelim a za jinych
ZARIZENI podminek, nei je uvedeno vy3e. Déle je zakdzadno provozovat je s jinym
komponenty nez s témi, se kterymi byly dodany.

Filtracni jednotky se nesmi provozovat v jiném rozsahu, nez je uvedeno v tomto
navodu k pouZziti.

K nespravnému uziti jednotek patfi také montaz a udrzba nezaskolenou nebo
neautorizovanou osobou, provozovani s poruchou nebo zavadou a provozovani
s demontovanymi nebo upravenymi kryty.

V pfipadé zjisténi, Ze jednotka byla instalovana nebo servisovana nezaskolenou
nebo neautorizovanou osobou, nebo bylo pouZito pro jiné ucely, nez pro které
je pivodné uréeno, pfipadné bylo provozovano v rozporu s platnymi normami,
vSeobecnymi nafizenimi, internimi predpisy koncového uZivatele nebo
v rozporu s timto ndvodem, automaticky dochazi k ukonceni jakychkoliv zaruk
na toto zaftizeni.
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HLAVNI CASTI O NiZe uvedené vyobrazeni prfedstavuje vzorovy model vertikdlni filtracni

n jednotky. Doddvané modely se sklddaji ze stejnych komponentu, lisi se
pouze orientaci (vertikdlni nebo horizontdlni), uspordaddanim jednotlivych
casti a volitelnym vybavenim.
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Rdm 7 Regeneracni systém
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POPIS A FUNKCE Filtracni jednotky Ffady FLAT WOOD jsou filtry skfinové konstrukce, umoznujici
vytvaret filtraéni plochy o libovolné velikosti s moznosti snadného rozsireni
seskupenim filtracnich blok( vedle sebe. V zavislosti na typu prachl a pracovnich
podminek mohou byt fazeny do sestav libovolného vykonu.

Filtracni jednotky se skladaji ze skfiné s ventilatorem, skfini s filtracnim médiem,
regeneracnim systémem s tlakovou nddobou nebo regeneraénim vozikem,
retézovym dopravnikem a z ramu se seSikmeni, zakonéenym sbérnou nadobou na
odpad.

Kombinace filtraéniho média, odsavaciho ventilatoru a vysypné nadoby se [isi
v zavislosti na prostiedi, ve kterém jsou instalovdny a na typu odsdvaného prachu.
Filtracni jednotky tak mohou byt doplnény o volitelné vybaveni, jako jsou
polohovaci ramena, stacionarni digestote, odsavaci stoly, prachomeéry, cykldnové
odlucovace a podobné. Mohou byt umistény jak uvnitf, tak vné vyrobni haly bez
nutnosti zastfeseni.

Pro regeneraci filtracniho média byl vyvinut systém automatické regenerace
pomoci tlakového vzduchu, kde regenerace probiha pulzy tlakového vzduchu v
zavislosti na provozni tlakové ztraté filtracniho média. Systém regenerace byl
pomoci CFD simulaci optimalizovan tak, aby ucinnost pulzll regenerace dosahovala
fyzikalné nejvyssi mozné ucinnosti.

Pro uzivatele, ktefi nedisponuji zdrojem tlakového vzduchu byl vyvinut systém
regenerace filtracniho média pomoci regeneracniho voziku. Regeneracni vozik je
unikatni konstrukce s prioritou maximalni mozné ucinnosti pti nizkych provoznich
nakladech. Regenerace proplachem pomoci regeneracniho voziku zajistuje jednak
postupnou regeneraci jednotlivych fad filtracnich element(, ale zarover i
jednotlivych filtracnich elementd. Regeneraéni proplach filtracnich element(
probihd vidy u dvou filtra¢nich kapes vedle sebe coZ zarucuje vysokou intenzitu
regenerace a zaroven nizkou spotiebu elektrické energie.

Vynaseni separovaného odpadu je vyreSeno pomoci fetézového dopravniku a
rotaéniho podavace. Retézovy dopravnik vylu¢uje moZnost ucpdni materialu ve
vysypce filtracni jednotky, tfeci plochy fetézového dopravniku jsou vyloZeny
otéruvzdornymi pasy z materialu Murfeld.

Konstrukce téla filtra¢ni jednotky je navrzena na podtlak - 10 kPa a pretlak + 30
kPa. Tlakovou odolnost filtraéni skfiné byla ddkladné analyzovédna vypoctovou
metodou konecnych prvkd. Pro zajisténi naprosté bezpecnosti pfi pripadné explozi
ve filtra¢ni jednotce. Navrh velikosti odlehCovaci plochy exploznich membran
provdnime pomoci softwaru WinVent.

Proudéni uvnitf filtracni skfiné bylo optimalizovano pomoci CFD simulaci proudéni.
Diky CFD simulaci byla odhalena mista ve filtracni jednotce, kterd byla zatéZovana
nadmérné vysokou vznosnou rychlosti prachu mezi filtraénim médiem. Diky CFD
optimalizaci byly navrieny konstrukcni prepazky a labyrinty ve vstupni komore tak,
Ze v prirezu filtracni komory je vznosna rychlost témér konstantni.

Zakladni vykonova rada filtraénich jednotek je od 10 000 m3/h do 100 000 m3/h.
Velkost filtracnich jednotek je mozné rozsifit, ale do uvedené velkosti jsou jednotky
transportovany ve dvou castech tak, aby velikost nejvétsiho dilu byla
transportovatelna na navésu kamionu.

O Volba konkrétniho modelu filtracni jednotky, jeho vlastnosti a vybaveni je predmétem
n obchodniho jedndni mezi vyrobcem a provozovatelem a tento ndvod nepopisuje vsechny
varianty.
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Varianty Filtracni jednotky se lisi svou konstrukci dle povahy materidld — prachu, ktery
filtracnich budou filtrovat. Vam dodany typ filtracni jednotky je uveden na dodacim listu.

jednotek

G&G FLAT WOOD

Filtracni jednotka v normalnim provedeni je sestava se standardnim pfislusenstvim

bez zvlastnich narokd na vybaveni. Maximalni teplota vzdusniny, vstupujici do

filtra¢ni ¢asti, je 70 °C.

G&G FLAT WOOD-ATEX

Filtracni jednotka v provedeni pro odsavani hoflavych prachl tvoficich se
vzduchem vybusnou atmosféru je sestava konstruovand se zesilenou skfini
odolnou proti vybuchu a vybavena témito pojistnymi Ustrojimi:

- pojistnd membrana k odlehceni tlakové viny ze skfiné filtru, pfipadné k redukci
Siteni tlakové viny zpét do potrubi, které musi mit v potfebné délce potifebnou
tlakovou odolnost

- rotacni podavac k zabranéni prenosu nebezpecnych ucinkl vybuchu, tlakové
viny, plamene a jisker na strané vysypu materidlu
Maximalni teplota odsavané vzdusniny 50 °C.

G&G FLAT WOOD-EX

Filtraéni jednotka v provedeni do prostiedi s nebezpe¢im vybuchu ZONA 22
a ZONA 2 je sestava vybavena pfisluenstvim, které musi splfiovat poZadavky dané
zony. Maximalni teplota odsdvané vzdusniny 50 °C.

O ZONA 2 je prostredi, ve kterém existuje pouze malé riziko vzniku vybusné atmosféry.
Il ZONA 22 je prostfedi, ve kterém existuje pouze malé riziko vzniku vybuchu v disledku
rozvifeného prachu.

G&G FLAT WOOD-ATEX-EX

Filtracni jednotka v provedeni pro odsdvani hoflavych prach( tvoficich se
vzduchem vybusnou atmosféru a do prostredi s nebezpecim vybuchu, je kombinaci
dvou predeslych provedeni. Odlehéovaci plocha musi byt vybavena kanalem pro
odvod tlakové viny a plamenl mimo prostiedi s nebezpec¢im vybuchu. Maximalni
teplota odsavané vzdusniny 50 °C.

Odsavaci Odsavaci ventilator je umistény ve skfini s pfipojovaci pfirubou a nasava prachem

ventildtor nasycenou vzdusninu. Jeho odsdvaci vykon je wuréen typem materidlu
a pozadovanym zatizenim filtracni plochy. VZdy je zvolen tak, aby filtrani jednotka
dosahovala kontinudlnich odsavacich vykonU a Cistoty prefiltrovaného vzduchu po
deklarovanou dobu Zivotnosti filtraéniho média.

Skiiné s filtry Prachem nasycend vzdus$nina, nasata ventildtorem, je vedena do predodlucovaci
(filtracni médium) C¢asti a odtud proudi pres filtracni médium v podobé filtraéni kapsy, kde jsou
zachyceny necistoty. Ddle proudi hlavou ramu okolo vysokotlakych trubek do

vystupu z filtru.

Filtraéni médium tvofi vysoce mechanicky odolnd netkand textilie. Pro béiné
vzdusniny do 150 °C se pouziva filtracni tkanina z polyesterovych vlaken, pro vyssi
teploty vzdusniny do 200-240 °C se pouziva filtracni tkanina z aramidovych vldken
nebo polyamidovych vlaken. Dale se mohou pouzit filtracni tkaniny se specialnimi
vlastnostmi (antistatické provedeni, hydrofobni a oleofobni Uprava atd.). Vyrobcem
garantovana Zivotnost filtracniho média pro bodové filtry je minimalné 20 000
provoznich hodin, nebo minimalné 1 rok v zavislosti na provoznich podminkach
zarizeni.
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1  Filtracni kapsa 2 Tésnici manZeta 3 Rdm filtraéni kapsy

Regeneracni Filtracni jednotky jsou vybaveny systémem automatické regenerace filtracniho
systém média pomoci protiproudu tlakového vzduchu.

Regeneracni systém tvofi tlakova nadoba, ktera je napojena na rozvod tlakového
vzduchu provozovatele. Soucasti nddoby jsou elektromagneticky ovladané
membranové ventily, které pri otevieni propusti tlakovy vzduch do skfiné
s filtratnim médiem. Ventily jsou v provedeni 2/2-cestné, rozméry 3/4" a 1"
(24 Vv/50 Hz).

Regenerace je provadéna tlakovym vzduchem (0,6-0,7 MPa) a je automaticky
fizena elektronickou fidici jednotkou. Ta spousti regeneraci cyklicky v nastavenych
¢asovych intervalech, které Ize ménit dle potreby.

Soucasti systému mohou byt i tlakovy spina€, ktery slouzi k odstaveni filtru pfi
poklesu tlaku regenerace a U-manometry ke zjistovani tlakovych ztrat filtrd.

O Ndvod na tlakovou nddobu i fidici jednotku je doddn jako samostatny dokument v ramci
n dodavky filtracni jednotky.

Vystup Prefiltrovana vzdusnina se ve formé Cistého vzduchu vraci zpét do vyrobni haly
prefiltrované nebo je vyfukovdna do okolniho prostoru.
vzdu$niny

Prach, odfiltrovany zfiltrani jednotky, padd pres seSikmené kryty do sbérné
a prachu

nadoby na prach.

Typy sbérnych V zavislosti na objemu muZe prach padat do jedné z niZze uvedenych variant:
nadob

Sbérna nadoba 55 litrl Kontejner se spodnim vysypem

Rotacni podavac a BIG-BAG

Protipozarni V pripadech nebezpeci pozaru hoflavych prachl je mozZno filtry osadit hasici hubici.
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opatieni Hasici systém a napojeni hasicich hubic na suchovod neni soucasti filtru.

o) Podrobnéjsi technickd data pro vdmi zvoleny typ jsou uvedena na internetovych
11 strankdch vyrobce. Nenajdete-li udaj, ktery je pro vds ddleZity, kontaktujte prosim
vyrobce jednotky.

Kli¢ k oznaceni Nasledujici schéma uvadi kli¢ k identifikaci filtru G&G FLAT WOOD 12-6-20-55.
filtrd
G&G Flat 18 - 4 - 20 - RF

WO0OoD
Vyrobce J

Typ filtracniho zatizeni vyrobce

Pocet filtracnich tasek v jedné radé

Pocet rad filtracnich tasek nad sebou

Délka filtracni tasky

Zpusob zachytu odprasku

LEGENDA:
Typ filtracniho zafizeni vyrobce
Typové oznaceni filtraéniho zafizeni vyrobce G&G filtration, s.r.o.

Pocet filtracnich tasek v jedné fadé
Urcuje, kolik kusd filtracnich tasek vedle sebe umisténych je umisténo v jedné filtracni sekci.
Ptiklad: 18 = 18 kusU

Pocet fad filtracnich tasek nad sebou
Urcuje, kolik fad filtracnich tasek nad sebou obsahuje dané filtraéni zafizeni.
Priklad: 10=10 fad.

Délka filtracni tasky
Urcuje, jakou délku ma filtracni taska.
Pfiklad: 30 =300cm

Zpusob zachytu odprasku
Urcuje, jakym zplsobem jsou zachyceny odprasky separované filtracnim zatizenim.

MOZNOSET JSOU: 55 .eoviiieiiriieienieienee e sbérna nadoba 55 litrl

150, 200, 250, 300.......ccccccveeenne kontejnery se spodnim vysypem

RP e vysyp pres rotacni podavac do BIG-BAGU 1,0 m3

S s vysyp pres Snekovy dopravnik a rotacni podavac do BIG-BAGU
PRIPOJENI NA Elektromotor ventilatoru: 400V /50 Hz
ELEKTRICKOU SiT  Ridici jednotka: 230V /50 Hz

Podrobny popis parametr( elektrické sité je uveden v ndvodech, které vypracoval
vyrobce elektromotoru a fidici jednotky. Oba navody jsou soucasti dodavky
filtracni jednotky.

HLUCNOST Hladina akustického tlaku Loa:  max 70 dB(A)
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Hladina akustického tlaku LpA je mérena u vystupu ventildtoru za podminek volného
prostoru ve vzddlenosti 2 m. Namérend hodnota vsak nezahrnuje prispévky z okolnich
strojnich zarizeni, proto v pripadé vyssi celkové hlucnosti doporucujeme osobam, pracujicim
v blizkosti filtracni jednotky pouZivat ochranu sluchu.

Garantovana vystupni koncentrace odlucovanych pfimési je do 1 mg/m3 odsavané

vzdusniny.

Vyrobni Stitek

(&0

FILTRATEON

GEG filtration, s.r.o.
wwrwe. gefittra tion.oom C€

Wyrakeek:

Ty

Rook wirakny:
Zakdrkove Skl
Wirabni Sisla:
Prosfadi uwnif:
Prosfadi wd:
Fillra&ni plocha:
Paded fiy. viakek:

Hrmatnast -

ALTRACN] ZA RIZENI
GAC Flalt WO 0D 18-45)-20-RF
0232
IVIIT3
FW-2022-00003
zona 20
BV
113 m2
TZks
3 300 ky

Jdade in Czech & Slovak company®

Ostatni Stitky

Smér otaceni

Nebezpeci poranéni

&

Zafizeni je uréeno pro
provoz v prostiedi
s nebezpedim vybuchu

VA

Prohldseni o shodé je dodavano v samostatné dokumentaci, dodané s filtracnim

zatizenim.
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OBECNE INFORMACE  Za svou osobni bezpeénost pfi provozovani filtraéni jednotky je odpovédna
predevsim osoba, urcena provozovatelem. Vyrobce jednotky nenese
odpovédnost zazranéni osob nebo poskozeni zafizeni a ekologické Skody
zpUsobené tim, Ze neni pouZivano a obsluhovan v souladu s navodem k pouziti
a platnymi bezpecnostnimi predpisy.

Filtracni jednotky jsou konstrukéné feseny v souladu s mezindrodnimi normami
a predpisy, platnymi pro vyrobu takovychto zafizeni. Elektrické prvky jednotky
odpovidaji mezinarodnim predpisim o ochrané pred nebezpeénym dotykovym
napétim. VSechny elektrické elementy bud maji ptislusné kryti, predepsané
normou, nebo se nachazeji v uzavienych prostorech, které svym krytim splfiuje
nafizeni téchto norem.

POVINNOSTI Spolecnost, kterd filtracni jednotku implementuje do své technologie,
PROVOZOVATELE respektive provozovatel filtracni jednotky musi zajistit nasledujici:

musi jasné vymezit rozsah odpovédnosti a kompetence pracovnik(, uréenych
k montazi a pfipojeni filtracni jednotky k dopravni technologii

pfed uvedenim jednotky do provozu musi zajistit, aby vSichni, ktefi s ni
prichazeji do styku, se mohli dikladné seznamit s obsahem navodu k pouZziti

musi zajistit prostorové usporadani jednotky tak, aby neohrozovala provoz
a ¢innost pracovnikt, obsluhujici okolni zafizeni

musi dbat na ochranu zdravi pracovnikd, uréenych kinstalaci nebo udribé
jednotky a pridélit jim vhodné osobni ochranné prostfedky (OOPP)

POZADAVKY NA Kvalifikace pracovniku pro instalaci filtracni jednotky:

PRACOVNIKY Vzdélani ve strojnim oboru — osoba znald, tzn. osoba s odpovidajicim
technickym vzdélanim, odbornou pfipravou a/nebo zkuSenostmi, umoZiujici
rozeznat rizika a vyhnout s nebezpecim, kterd se mohou vyskytnout pfi
manipulaci s filtra¢ni jednotkou a jeho instalaci.

Kvalifikace pracovniki pro pfFipojeni elektro:
Vzdélani v oboru elektro dle pfislusné legislativy zemé provozovatele, znalost
pouzitého fidiciho systému dopravni technologie.

Ustrojeni:

Béhem montdzZe filtraéni jednotky musi uréeni pracovnici pouZivat vhodné
osobni ochranné pracovni pomdicky dle vseobecnych nafizeni, internich
predpist a charakteru provadéné prace, naptiklad ohnivzdorny a dielektricky
pracovni oblek, pracovni obuv s vyztuzenou ocelovou $pic¢kou, rukavice, pfilbu,
ochranné bryle, chranice sluchu a respiratory (dle mistnich podminek).

10
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ZAKAZANE CINNOSTI - je zakazano jakkoliv upravovat jednotku bez védomi vyrobce

- je zakazano odstrariovat nebo poskozovat Stitky na jednotce

- je zakazdno povolit obsluhu, Udrzbu a servis osobam, které nejsou uréeny

nebo kompetentni k obsluze, udrzbé a servisu tohoto typu zafizeni
- je zakazano pouzivat jednotku, pokud je na ni zjisténa zavada
- je zakazano hazet do odsdavaciho potrubi nedopalky cigaret a podobné

BEZPECNOSTNI - Pfi porude libovolného charakteru, &isténi a udribé vidy nejdfive filtraéni
POKYNY PRO PROVOZ jednotku vypnéte, zajistéte proti neocekdvanému spusténi a vyckejte
A UDRZBU zchladnuti horkych povrcha.

- Neodstranujte ani neupravujte ochranné kryty.
Nespoustéjte filtra¢ni jednotku, pokud nejsou uzavieny vSechny dvefe Ci
kontrolni otvory a neni napojeno vSemi ptirubami na technologii tak, aby
nemohlo dojit béhem provozu k vsunuti konéetin do vnitfnich prostort
zafizeni.

- Jakékoliv opravné nebo udrzbarské prace na elektrickém systému jednotky
smi provadét jen osoby s odpovidajici elektro kvalifikaci.

ZBYTKOVA RIZIKA Filtracni jednotky a jeji ¢asti jsou konstruovany tak, aby pfi jejich sprdvném
pouzivani za bezvadného technického stavu neohrozovaly zdravi pracovniki
a nezpusobily hospodarské skody na okolnich zafizenich. Pfesto mohou béhem
instalace a udrzby jednotky nastat situace, které jsou pro uzivatele zdrojem
nebezpedi, pokud si jich nebude védom a nebude dodrzovat zasady bezpeéné
prace. Tato nebezpedi jsou tak zvana zbytkova rizika — jsou to rizika, kterd
zUstavaji, i kdyZz byla uvdZzena a zavedena vsechna preventivni a ochranna
opatreni.

RIZIKO: Uraz elektrickym proudem pfi instalaci, Udrib& nebo servisu
elektrickych ¢asti zafizeni. Uraz elektrickym proudem p¥i dotyku osob s ¢astmi,
které se staly Zivymi vlivem zdvady na elektrickém zafizeni.

OCHRANA: Zapojeni, udrzbu a servis elektrickych ¢asti zafizeni smi provadét
pouze k tomu uréeni a fadné zaskoleni pracovnici s odpovidajici kvalifikaci.

RIZIKO: Stlaceni casti téla nebo naraZeni pfi manipulaci se zafizenim nebo jeho
demontovanymi ¢astmi béhem jeho instalace. Poranéni v disledku uklouznuti,
zakopnuti a padu osob na hrany nebo jiné Casti zafizeni béhem instalace nebo
udrzby.

OCHRANA: Vidy vénujte maximalni pozornost praci, kterou vykonavate
a dodrZujte bezpecnostni predpisy. Noste predepsané osobni ochranné
prostfedky. Ujistéte se, Ze kazda osoba, podilejici se na instalaci nebo udrzbé,
ma povédomost o kazdém kroku instalace.

RIZIKO: Popdleni o ¢asti zafizeni, které se béhem provozu zahfivaji na vysokou
teplotu.

OCHRANA: Nedotykejte se zafizeni, dokud teplota patticné nepoklesne. Hrozi
popaleni. Pouzivejte ochranné rukavice.

RIZIKO: Poranéni v dlsledku vystfiknuti vysokotlakého média.

OCHRANA: Udrzbu nebo opravy filtraéniho zafizeni a jeho &asti smi provadét
pouze k tomu uréeny a radné zaskoleny pracovnik s odpovidajici kvalifikaci,
vybaveny prostfedky osobni ochrany.

11
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RIZIKO: Poskozeni sluchu vystavenim nadmérnému hluku nebo poranéni
v dlsledku vibraci pti poruse jednotky.
OCHRANA: Béhem provozu jednotky v soucinnosti s okolnimi zafizenimi
pouzivejte ochranu sluchu. Pti jakékoliv poruse jednotky ji ihned vypnéte
a povolejte pracovniky udriby nebo oprav.

@ RIZIKO: Vybuch v disledku nedodrienim maximalni teploty odfiltrovanych
tuhych znedistujicich latek v pfipadé vybusnych prachii nebo smési.
OCHRANA: Model filtracni jednotky je pfi obchodnim jednani navrien na
vlastnosti prostfedi a prachu, specifikované provozovatelem. Dodrzte proto
tyto vlastnosti. V pfipadé zmén vlastnosti tuto skutecnost konzultujte
s vyrobcem filtracni jednotky.

12
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PRACOVNI Pro zachovani spravné Cinnosti filtracni jednotky je nutno zabezpecit nasledujici
PROSTREDI prostiedi:

- nadmorska vyska do 2 000 m

- relativni vihkost vzduchu na pracovisti 20—-80 % bez kondenzace

- teplota okoli-20 °C az +40 °C

- nevybusné okolni pracovni prostfedi pro jednotky, které nejsou urcené pro

prostredi s nebezpecim vybuchu
@ Filtracni jednotky opatfené timto symbolem jsou doplnény vybavenim, které jim
umoznuje provoz v prostiedi s nebezpecim vybuchu dle zén vybusnosti.

PROVOZNI Vybér mista instalace filtracni jednotky byl zohlednén predem béhem obchodniho

PROSTOR jednani dle dispozic provozniho prostfedi. Pro instalaci jednotky zajistéte, aby byl
k dispozici dostatecny prostor nejen pro bezpecnou instalaci, ale pro jakoukoliv
naslednou udribu nebo servis.

VYBALENI Vzhledem k rozmanitosti baleni jednotek z divodu jejich rlizné konfigurace nelze
popsat vSechny moznosti vybaleni, proto je nasledujici postup orientacni. P¥i
vybalovani postupujte ndsledovné:

1 Uvolnéte zpeviujici pasky, pfipeviujici €asti filtrani jednotky k paletdm
a/nebo k vozidlu, odstrarite ochranny a obalovy material.

PouZzity obalovy materidl zlikvidujte dle internich predpisi provozovatele nebo legisiativy,
platné v zemi instalace filtracni jednotky.
2 Vizudlné zkontrolujte, zda béhem dopravy nebyly nékteré c¢asti jednotky

poskozeny. Zavady co nejdfive hlaste dodavateli nebo prepravci.

UMISTENI NA Filtraéni jednotky a jejich &asti Ize zvedat pomoci vysokozdvizného voziku nebo
ZVEDACI ZARIZENi  zvedaciho zafizeni (nap¥. dilensky jefab). V zavislosti na pristupnosti mista, kde md
byt jednotka instalovana, zvolte nejvyhodnéjsi pfepravni zafizeni.

é Pri zdvihdni bremen se ridte prislusSnymi normami a internimi predpisy provozovatele.

Pouzivat zvedaci zafizeni a provddét vazacské prdace mohou pouze osoby, které k tomu maji
patricné oprdvnéni. Nikdy nestijte pod zvedanym bremenem, ani neddvejte Zddnou cCdst
svého téla pod zvedané bremeno. Nepremistujte bfemeno nad jakoukoliv cdsti téla jiné
osoby.

PFi manipulaci se zarizenim méjte na paméti, Ze unosnost zvedaciho zafizeni musi vZdy byt
vétsi, neZ je hmotnost bremene.

Vdzaci a zvedaci prostredky pred pouZitim kontrolujte a vadné cdsti nahradte novymi.
NepouZivejte poskozené nebo nekompletni vdzaci prostredky. Vdzaci retézy nebo lana nebo
popruhy nesmi byt pri zveddni prekrouceny, nesmi byt na nich uzly nebo klicky. Nikdy se
nepokousejte vadné cdsti neodborné opravovat.

Pri manipulaci se zafizenim pouZivejte vZdy osobni ochranné pomlcky jako pracovni obuv
s vyztuZenou Spickou, ochranné rukavice a ochranné helmy

13
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Instalace filtracni jednotky Flat WOOD probiha vystavénim ocelové konstrukce,
instalaci 1. bloku (vysypky s fetézovym dopravnikem a casti filtracni skfiné),
instalaci druhého bloku (filtracni skiiné s regeneraénim systémem). Instalace blok{
jsou provadény zdvihem pomoci jefabu. Instalace filtracniho média probiha na
zavér tak, aby nedoslo k poskozeni filtracniho média pfi instalaci jednotlivych bloki
a pfi transportu.

Filtracni jednotky, uréené pro provoz v prostredi s nebezpecim vybuchu, musi byt v kazdém
pfipadé uzemnéno a vsechny cdsti vodivé pospojovdny.

Pri zdvihdni jednotky se Fidte pfislusnymi normami a internimi predpisy provozovatele. Pri
manipulaci s jednotkou pouZivejte vZidy osobni ochranné pomdicky jako pracovni obuv
s vyztuZenou Spickou, ochranné rukavice a ochranné helmy.

4 SesSroubujte pfiruby se skrini filtraéni jednotky dodanymi Srouby.

Pfed pfipojenim na elektrickou sit zkontrolujte, zda ma sit spravné parametry pro
zajisténi vykonu ventildtoru filtraéni jednotky. Ovérte, zda napéti a frekvence
elektrické sité odpovida udajim na stitku elektromotoru. Ujistéte se, Ze pfivodni
kabel neni pod proudem.

Zapojeni provedte dle ndvodu kelektromotoru a kfidici jednotce, viz
DOKUMENTACE VYROBCE A SUBDODAVATELU. Schéma zapojeni elektromotoru je
rovnéz uvedeno ve vicku svorkovnice motoru.

Zapojeni musi odpovidat platnym normdm v zemi provozovatele a lisi se individudlné dle
systému, do kterého je filtracni jednotka zaclenéna.

Jednotka musi byt v kaZzdém pripadé uzemnéna a vsechny cdsti vodivé pospojovadny.

U jednotky musi byt zamezeno neocekdavanému spusténi dle platnych ndrodnich norem zemé
provozovatele a musi byt vybavena zamykatelnym vypinacim zafizenim.

Provedeni elektroinstalace a pripojeni k elektrické siti musi odpovidat platnym normdm
v zemi provozovani filtrac¢ni jednotky.

U filtracnich jednotek s parametrem OSEX musi v pripadé exploze dojit k okamzitému
automatickému zastaveni.

V dosahu obsluhy musi byt umisténo tlacitko nouzového zastaveni.

Zkontrolujte:
a) tésnost pripojovacich ptirub filtracni jednotky a odsavaciho potrubi
b) zda je jednotka napojena na odsavaci technologii tak, aby béhem provozu
nemohlo dojit k vsunuti prstl nebo predmétl do prostoru skfiné jednotky
c) spravny smér otaceni lopatkového kola ventilatoru (smér je naznacen Sipkou)
d) napojeni stlaceného vzduchu
e) nastaveni spravného pracovniho tlaku na redukénim ventilu 0,6 — 0,7 MPa
Sprdvny provozni tlak je pro funkci filtru velmi ddleZity. Tlak pod 0,45 MPa a nad 0,8 MPa
jsou pricinou vypadki regenerace.
f) nastaveni fidici jednotky:
- impuls 200 ms
- pauza 25-30s
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- napéti 230 V/50 Hz zaroven se spusténim ventilatoru
g) zda je ve sbérné nadobé vioZzen PVC sacek a rychlouzavéry jsou radné uzavieny
(pouze u jednotek se sbérnou nadobou)
h) U filtracnich jednotek, uréenych pro provoz v prostredi s nebezpecim vybuchu
zkontrolujte, zda je zafizeni uzemnéno a vSechny ¢asti vodivé pospojovany.

Chod filtraéni jednotky je zavisly na fidicim systému vasi technologie, u které bude
odsavat, a spusténi tedy zavisi na zplUsobu zaclenéni do technologie.

Tento navod proto spusténi filtracni jednotky nepopisuje.
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5 | UDRZBA

Pred jakoukoliv udrZzbou nebo kontrolou vZdy filtracni jednotku nejprve vypnéte a vyckejte
zchladnuti horkych povrchi. Doporucujeme také zajistit jednotku proti neocekdvanému
spusténi.

Pokud filtracni jednotka vyndsi nebezpecné ldtky, vidy pouzijte vhodné osobni ochranné
pomlicky dle charakteru nebezpecnosti ldtky.

Kontrola pojistné Filtracni jednotky, které jsou osazeny pojistnou membranou, museji byt
membrany kontrolovany dle pokyn( pro obsluhu a udribu uvedenych v technickych
podminkach pojistné membrany. Tento dokument je soucasti dodavky filtracni
jednotky.
Vyprazdiovani Pravidelné kontrolujte stav naplnéni nadoby na prach, pouZité o vaseho modelu
nadob na prach filtracni jednotky a v pfipadé naplnéni nadobu vysypejte na misto, uréené
provozovatelem. Doporucujeme stanovit Cetnost kontroly a vyprazdiovani
v zavislosti na podminkach, ve kterych je filtracni jednotka provozovéna.
Vymeéna PVC sacku Pfi vymeéna sacku postupujte nasledovné:
sbérné nadoby Zdvihnéte drzatka, uvolnéte a vyjméte nddobu a z ni sacek s prachem.
Po vloZeni nového sacku postupujte opacénym postupem. Dbejte na spravnou
polohu sbérné nadoby pod rychlouzavérem z dlvod( tésnosti.
Udrzba tlakové Zkontrolujte tlakovou nadobu dle pokynd jeho vyrobce, uvedenych
nadoby Vv samostatném navodu. Navod je soucasti dodavky filtracni jednotky.

Udrzbu pneumatickych &dsti zafizeni mohou provddét jen osoby Fddné vyskolené
a s odpovidajici kvalifikaci.

UDRZBA Pravideln& nebo dle interniho pFedpisu provozovatele kontrolujte zasunuti viech
ELEKTRICKYCH konektorli a dotaZeni Sroubl elektrickych spoja a svorek. Tyto kontroly
CAsTI provadéjte pfi vypnuté filtraéni jednotce.

Pravidelné kontrolujte stav izolace vSech kabelli a stav uzemnéni. V pripadé
jakéhokoliv poskozeni ihned kontaktuje pracovniky elektroudrzby.

Zkontrolujte elektromotor ventilatoru a fidici jednotku dle pokynu jejich vyrobcd,
uvedenych v samostatnych ndvodech. Navody jsou soucasti dodavky filtracni
jednotky.

Udribu elektrickych ¢dsti zafizeni mohou provddét jen osoby Fddné vyskolené a s
odpovidajici kvalifikaci.

VYMENA Vyrobcem garantovand Zivotnost filtratniho média je minimalné 20 000
FILTRACNIHO provoznich hodin nebo minimalné 1 rok.
MEDIA

Po uplynuti této doby poZadejte vyrobce nebo autorizované servisni stredisko
o kontrolu a vyménu filtracniho média. V zadném pfipadé se nepokousejte
filtracni médium vyménit svépomoci!

ODSTRANOVANI
PORUCH

SniZzeny saci efekt V ptipadé sniZeni saciho efektu u zdroje prohlédnéte a zkontrolujte:
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- tlakovou diferenci filtracniho média (bez ohledu na druh prachu a specifika
daného zafizeni by se méla pohybovat mezi 0 —1 600 Pa. Hodnota se zajistuje
manometrem).

- nastaveni klapek na saci a vyfukové strané potrubi

- nastaveni provozniho tlaku u stlaceného vzduchu

- funkénost elektromagnetickych membranovych ventil(i v souvislosti s funkénosti
fidici jednotky AOV (vizudlni kontrola provozu a spinani fidici jednotky AOV
a poslechova kontrola otevieni elektromagnetickych membranovych ventild
v zavislosti na sepnuti AOV = puls vzduchového proplachu)

- potrubi; zde mohla uviznout necistota v podobé hadry, pomackanych novin atp.

- vyfukové potrubi véetné filtracnich sackd, urcenych ke zpétnému vedeni Cistého
vzduchu do pracovniho prostoru

Nizky tlak Pfi poklesu tlaku tlakového vzduchu regeneracniho systému pod nastavenou
tlakového vzduchu hranici (4,4 bar), dojde k vypnuti filtracniho zafizeni. Tento stav je indikovan
regenerace CERVENOU kontrolkou POKLES TLAKU TL. VZDUCHU na elektrorozvadééi. Pred
uvedenim filtracniho zafizeni do provozu zkontrolujte pomoci manometru na
tlakové nadobé regenerace, zda je k filtracnimu zatizeni pfiveden tlakovy vzduch o
patficném tlaku
(6-7 bar). Poté stisknéte tladitko STOP pro reset tlakového spinafe a nasledné
tlacitko START pro spusténi filtracniho zafizeni.
PORUCHA MOZNA PRICINA RESENI

Filtracni jednotka se
nerozbéhla

Kontrolka START/STOP nesviti

Zkontrolujte polohu hlavniho vypinace,
jisti¢e ovladani a sitové napajeni.

Kontrolka POKLES TLAKU TL. VZDUCHU
sviti CERVENE

Zkontrolujte privod tlakového vzduchu,
viz. Havarijni stavy.

Kontrolka CHOD TECHNOLOGIE
sviti CERVENE

Zkontrolujte proudové ochrany
jednotlivych komponent technologie.

Selhani ventilatoru pfi
rozbéhnuti

Opakované zapnuti bylo pfilis rychlé,
frekvenéni ménic je prehraty

Zkontrolujte na displeji frekvenéniho
ménic¢e typ poruchy a pro odstranéni
postupujte dle navodu k frekvenénimu
ménici.

Toto plati jen do vypnuti hlavnim
vypinacem, potom se porucha vynuluje.

Filtracni jednotka znacné
vibruje

Zkontrolujte  vyvaZenost rotujicich
Nevyvaiené rotujici komponenty komponent (predevsim rotoru

ventilatoru).

Zkontrolujte filtracni médium

Filtracni médium je poskozeno, doslo
k nalepeni Usad na rotor ventilatoru

a popripadé vyménte, zkontrolujte rotor
ventilatoru a popripadé odstrante Usady.

Filtracni jednotka vykazuje
sniZzeny odsdavaci vykon

Vysoka tlakova ztrata filtracniho média

Vypnéte filtracni zafizeni, nechejte
probéhnout regeneraci.

Klapky v sacim potrubi jsou zaviené

Otevrete klapky.

Ventilator se toci proti sméru | Zkontrolujte elektrické zapojeni motoru
vyznaceného sméru otaceni ventildtoru.
e v Y . Vycistéte filtracni zafizeni, popripadé
Prostor mezi filtracnimi taskami je y . . P prv) .
. . kontaktujte servisni oddéleni
zacpany materidlem
dodavatele.

Dochazi k viditelnému utniku
prachovych ¢astic z vyduchu
filtracniho zafizeni

Dochazi k uniku nedistot pres tésnéni
filtracnich tasek

Zkontrolujte dotaZeni fixacnich plechd
ramu filtraénich tasek.

Hodnota zbytkového tletu
TZL* je prilis vysoka

Filtracni médium je poSkozeno

Zkontrolujte filtracni médium, popfipadé
vyménte.
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* Tuhé znecistujici latky

NAHRADNI DiLY V pFipadé potfeby vymény jakéhokoliv dilu nebo celku kontaktujte spole¢nost G&G
filtration, s.r.o., pfipadné spolec¢nost, ktera filtracni jednotku implementovala, aby
po dohodé zajistila dodani i montaz pozadované soucasti.

DEMONTAZ A Pfi demontdZi zafizeni postupujte opaénymi kroky, nei je uvedeno
LIKVIDACE v kapitole INSTALACE A ZPROVOZNENI. Pokud si nejste jisti postupem, kontaktujte
vyrobce jednotky nebo pfizvéte specializovanou firmu.

Vzhledem k charakteru pracovnich podminek, které se u kazdé aplikace lisi, neni
mozné obecné urcit Zivotnost filtracni jednotky. Nicméné predtim, neZ filtracni
jednotku a jeji ¢asti zlikvidujete, ucinte je nepouzitelnymi.

Pti likvidaci c¢asti jednotky je nutno dodrZet jednak pokyny vyrobcl jednotlivych
komponentl a dale také prislusné narodni predpisy o likvidaci odpadu. Jednotlivé

mmmm KOmponenty zafizeni doporucujeme nechat zlikvidovat v misté, které je na to
specializované.

6 | DOKUMENTACE VYROBCE A SUBDODAVATELU

DODANA K tomuto filtraénimu zafizeni je doddna ndsledujici dokumentace vyrobce
DOKUMENTACE a subdodavatell:

- dodaci list (predan pfi dodavce)

- prohldseni o shodé

- navody vyrobcl vybranych komponentu

- elektro dokumentace

- vyrobni dokumentace (vykresy a podobné)

7 | ZARUCNi PODMINKY

ZARUCNI Vyrobce poskytuje na sviij vyrobek zaruku v délce 24 mésicti ode dne dodani,
PODMINKY nebo predani a prevzeti.

ZARUKA SE VZTAHUJE NA:
- skryté vady materidlu
- prokazatelné konstrukéni vady

Zavady, na néZ se vztahuje zaruka, je nutné hlasit pisemné servisnimu oddéleni
vyrobce.

Zvlastni pripady mohou byt rozhodnuty aZ po projednani, prohlidce a posouzeni ze
strany vyrobce.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA ZAVADY ZPUSOBENE:

- mechanickym poskozenim
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nedbalym zachazenim

neodbornym zdsahem

pfipojenim nebo prepojenim na nespravny druh ¢i napéti elektrického proudu

béZznym mechanickym opotfebenim apod.

Jiné zdrucéni podminky je moZno dohodnout ve smlouveé.
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8 | SEZNAM UKONU UDRZBY

B Filtracni jednotka
[ Ukon Charakter | Priorita | Denné | Ctvrtletné | Ro¢né | Dle potieby
B1 | Kontrola a vyc€iSténi zasobniku na prach P 1 X
B2 | Kontrola tlaku v fadu tlakového vzduchu M 2 X
B3 | Kontrola a zapis tlakové ztraty filtracniho média M 1 X
B4 | Kontrola a zapis tlaku a teploty v potrubi pred filtracni jednotkou M 3 X
B5 | Kontrola a zapis tlaku a teploty ve vyduchovém potrubi M 3 X
B6 | Kontrola ¢innosti funkce pulzii regenerace M 2 X
B7 | Kontrola propousténi prachu na Cistou stranu filtru 1] 3 X
B8 | Vypusténi kondenzatu tlakového vzduchu U 1 X
B9 | Kontrola tésnosti prvkd pneumatické regenerace, tlakové nadoby, ventill, hadic U 1 X
B10 | Kontrola vnitini ¢asti vysypky a odstranéni sedimentt 1] 1 X
B11 | Kontrola funkce vSech solenoidovych ventilt U 1 X
B12 | Kontrola tésnosti sk¥iné filtru, vysypky, délici roviny 1] 1 X
B13 | Kontrola a oprava korodujicich ¢asti povrchu filtru natérem 1] 2 X
B14 | Vyména filtraéniho média filtru U 1 X
M — méreni 1 —nutné
U — tkon technika 2 —vhodné
P - PROVOZ 3 - doporucené
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